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LESIA UKRAINKA I ADAM MICKIEWICZ:
W PRZESTRZENI SONETOW KRYMSKICH

Ustawione obok siebie nazwiska Adama Mickiewicza i Lesi Ukrainki nie-
uchronnie przywolujg skojarzenia z poruszanymi w ich twdérczosci problemami
ideowo-artystycznymi, moralno-etycznymi i spoleczno-filozoficznymi, bedagcymi
odbiciem gtebokiego ducha epoki, w ktorej przyszto im zy¢. Poeci owi nalezg do
réznych formacji artystycznych, a to wysuwa na pierwszy plan zardwno kwestie
powigzan kontekstowych, jak i tradyciji literackiej, poniewaz kazda kolejna epoka
wchodzi w interakcje z poprzednig nie tylko w granicach literatury narodowej,
ale takze ukladow regionalnych czy strefowych, wkraczajac w tworczy, czesto po-
lemiczny lub dialogiczny zwigzek.

Adam Mickiewicz, odwolujac sie do tradycji swoich poprzednikéw, otwo-
rzyt i najpelniej zrealizowal program romantyczny w literaturze polskiej, podnidst
swoj ,proroczy glos” na prawdziwe wyzyny geniuszu. Lesia Ukrainka, gromadzac
$wiatowe do$wiadczenia przelomu wiekéw w neoromantyzmie, odnalazta uni-
wersalny model wypowiedzi artystycznej, polaczenie ,harmonii ideatu z prawda
zycia’, a takze protestu jednostki przeciwko opresyjnej rzeczywistosci w imie wy-
zwolenia ludzkoéci. To wlasnie sprawilo, ze poetka stala si¢ oryginalnym zjawi-
skiem w polifonii literatury $wiatowe;j.

Moéwienie o artystach réznych epok wiaze si¢ wigc z rozwazaniem dialektycz-
nej relacji miedzy ich innowacja (fonotyp) a tradycja (genotyp), poniewaz zgod-
nie z klasyczng definicjg ,tradycja jest systemem danym i zewnetrznym wobec in-
dywidualnej ekspresji, jednoczesnie jest immanentng norma takiego dziatania™.
Pelni ona role kontekstu indywidualnej komunikacji, a jednoczesnie jest zawarta
w jej srodku. W réznych literaturach procesy synchroniczne zachodza gléwnie
w tym samym czasie, a czasem ze znacznym odstepem czasu. Tekst literacki nie
jest dostownym odzwierciedleniem zycia, ale wyobraznia poety otwiera sposoby
wyrazania rzeczywisto$ci, poprzez stowa poddaje ja interpretacji.

! J. Stawinski, Synchronia i diachronia w procesie historycznoliterackim, [w:] Problemy teorii lite-
ratury, Seria 2, Wroclaw 1987, s. 297.
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Jak juz wspomniano, Lesia Ukrainka w swojej praktyce tworczej przyjeta po-
zycje poetki neoromantycznej. Dazyta do syntezy i spojrzenie na epoki kulturowe
i historyczne - $redniowiecze, renesans, barok, romantyzm - byto dla niej natu-
ralne. Jej poetyka i styl sa czgsto budowane na kontrastach, antytezach popular-
nych toposéw i pojeé, pod wieloma wzgledami majg paralele w wyrazaniu i przed-
stawianiu sprzecznego $wiata konwencjonalnego lub konkretnego bohatera w tak
waznych, uniwersalnych epokach, jak barok i romantyzm.

Tworcza sukcesja Sonetéw krymskich Adama Mickiewicza we Wspomnie-
niach krymskich Lesi Ukrainki jest ciekawym i owocnym polem badawczym.
Krym przez diugi czas wyrdznial si¢ w literaturze ukrainskiej specyficzng lokali-
zacja i funkcjonalnoscia pojeciowa: byl miejscem uwiezien i terenem konfrontacji
wojennych. Krymskie obrazy i skojarzenia majg swoje miejsce w folklorze i li-
teraturze stowianskiej, ale prawdziwym przelomem byly Sonety krymskie (1826)
Mickiewicza. Autor zobrazowal ten obszar przez pryzmat kryteriow estetycznych,
postugujac si¢ narzedziami lokalnego mitu.

Sonety krymskie s3 wyrazem zainteresowania autora kulturg Wschodu, do$¢
rozpowszechnionego wsréd 6wczesnych artystow. To opis orientalnej natury
i kultury Wschodu, a jednoczesnie wyraz rozpaczy wygnanca teskniacego za oj-
czyzng. Bohater liryczny przemawia najczesciej w pierwszej osobie, rzadziej jako
narrator abstrakcyjny. Liryczny bohater zbioru jest wieloaspektowy: jest wygnan-
cem, ktéry teskni za domem, czuje si¢ zagubiony w przestrzeni, odizolowany od
ludzi, cierpi z powodu nieodwzajemnionej miltoéci; jest podroznikiem, ktory szu-
ka pociechy w nowych doswiadczeniach, z entuzjazmem przyjmuje nowa wiedze,
poznaje przyrode; jest pielgrzymem, dla ktérego cierpienie, daremno$¢ usitowan
ludzkich i $mier¢ sg zZrédlem odpowiedzi na pytania o metafizyczny porzadek
$wiata. Zyje on w kontakcie i dialogu z naturg, widzi w opustoszatych panora-
mach inng, zwykle niewidoczng strone $wiata; jest to przyklad transgresyjnych
doswiadczen wewnetrznych; jest takze lirykiem, ktéry za pomoca poetyckich
stéw stara si¢ uporzadkowac swoje przezycia emocjonalne, a poezja staje si¢ dla
niego rodzajem terapii, sposobem na oswojenie chaosu.

Znany krytyk literacki Edward Kasperski wprowadza do polskiego obiegu
naukowego termin displacement, czyli ,,przemieszczenie, zmiana miejsca’, zapro-
ponowany przez amerykanskiego badacza Stuarta Currana w artykule Roman-
tyzm przemieszczony i bezmiejscowy?.

Dla pisarzy polskich i ukrainskich konca XIX i poczatku XX wieku takie
»zmiany miejsca zamieszkania” byty do$¢ typowa praktyka, a zjawisko to mia-

2 Zob. S. Curran, Romanticism displaced and placeless, ,European Romantic Reviev”, Vol. 20,
2009, p. 637-650.
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to istotny wplyw na charakter ich twdrczosci. Oczywiscie ,wieczne wedrowki”
nie byly wymyslem epoki romantyzmu: ten archetyp jest obecny w kulturze od
epoki wielkich przesiedlen ludéw i jest konceptualnym ucielesnieniem biblijnego
obrazu wyzwolenia z niewoli egipskiej. W ostatnich czasach zjawisko wysiedlen
nabrato specyficznego globalnego i masowego charakteru, stymulowanego roz-
wojem polityki kolonializmu oraz licznymi zmianami spotecznymi, cywilizacyj-
nymi i demograficznymi.

Adam Mickiewicz byl piewcg, demaskatorem i krytykiem ,,przemieszczenia”
w szerokim, postkolonialnym znaczeniu tego pojecia. Jako inicjator romantyzmu
w Polsce Mickiewicz byl twdrca, ktory nadat polskiej poezji szczegdlny charakter
narodowy, zwigzany ze zjawiskiem ,przemieszczenia” geopolitycznego. Mickie-
wicz w sugestywny sposdb wyrazat takie problemy, jak utrata niepodlegtosci i stan
Polski po rozbiorach: w szczegolno$ci w problematyce i temacie wysiedlenia oraz
podwdjnego, ambiwalentnego stanu bohatera lirycznego, ktéry dobrowolnie lub
przymusowo przemieszcza si¢ migdzy punktami w kosmosie.

Temat przeprowadzki u Mickiewicza byl czg$ciowo motywowany zyciory-
sem artysty — widac to w szczegdlnosci na przykladzie Sonetow krymskich (1826)
i Konrada Wallenroda (1828). Posrednio, epizodycznie lub konceptualnie, moty-
wy wysiedlenia stycha¢ byto takze w Balladach i romansach (1822), wilerisko-ko-
wienskiej cze$ci Dziadéw (1823), Grazynie (1823) i kasydzie Farys (1829).

W zbiorze Sonety krymskie obserwujemy wyjatkowa, ,potr6jng” perspektywe:
bohater liryczny - juz ,przeniesiony na sit¢” ze specyficznego srodowiska Polski
(pierwsza plaszczyzna) do Rosji (druga plaszczyzna) — podrozuje przez nieznane,
egzotyczne tereny Krymu (trzecia plaszczyzna). Bohater i autor przeciwstawiaja
sobie pojecia ,tu” — miejsca, w ktérym bohater znajduje sie w tej chwili, czyli te-
rytorium Krymu, oraz ,tam” - spowitg nostalgig i tesknotg opuszczong Ojczyzne,
z ktéra liryczny bohater ani na chwile nie zrywa emocjonalnej wigzi.

Kolejng cechy Sonetéow krymskich jest wyrazisty, autentyczny glos Mirzy,
ktéry reprezentuje orientalny §wiat muzulmanski i sposob postrzegania rzeczy-
wistodci. Ten typowy mieszkaniec ziem krymskich bardzo rézni si¢ od obcokra-
jowca-pielgrzyma, ale poeta jednoczesnie traktuje go z czutoscia, odwoluje sie do
refleksji nad jego losem, odbiera przybysza emocjonalnie.

W pdzniejszym okresie twdrczosci Mickiewicza ,,przemieszczenie” zmieni-
to swoje aksjologiczne i ideologiczne znaczenie. Teraz poruszanie si¢ w kosmosie
nie poszerzyto znaczaco epistemologicznych horyzontéw bohatera lirycznego, nie
wzbudzito w nim zainteresowania nowymi, nieznanymi §wiatami, nie zmotywo-
walo go do nauki. Efektem przemieszczenia byly glownie wewnetrzne przezycie
emocjonalne, monologiczne oderwanie podmiotu od otaczajacego $wiata. Obce
mu rzeczywistosci skierowaly uwage lirycznego bohatera ,,do wewnatrz”, pobudzi-
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ty refleksje, wspomnienia, ozywione obrazy dziecinstwa i mlodosci, pigkna prze-
szto$¢, motywowaly do tworzenia fantastycznej quasi-rzeczywistosci, wyobrazo-
nych, upragnionych, ale nieosiggalnych celéw (tu: mesjanizm). Emigracyjny Pan
Tadeusz (1834) byt poetyckim arcydzietem takiej samosterownej, skompensowa-
nej idealizacji obrazu Ojczyzny, a Ksiegi narodu polskiego i pielgrzymstwa polskiego
(1832) rozwinigciem w ujeciu programowym, politycznym i ideologicznym.

Kwestia displacement w szczegolnosci dotyczyla realiow podzialéw Polski
i pozniejszej egzystencji spoteczno-politycznej i represji wobec Polakéw, byta
dla Mickiewicza sugestywnym, artystycznym modelem romantycznego nacjo-
nalizmu, u$wigcajacego wszystko, co rodzime, i gtoszacego absolutng lojalno$¢
i przynalezno$¢ do wlasnego narodu i Ojczyzny. Wymuszone, tymczasowe istnie-
nie w formacie ,,innym niz w domu” bylo dla poety uciazliwe, unieszczesliwiato
go, stawalo sie czasem oczekiwania na powrdt. W sonetach Mickiewicz opisuje
stan emocjonalny poety postawionego wobec wielkosci pigkna i potegi natury.
Tutaj nie widzimy zadnych wizji i duchéw, ale romantyczny $wiatopoglad zostaje
zachowany — w naturze ukryta jest bowiem tajemnica, ktdérej ludzki umyst nie jest
w stanie zrozumiec.

Wspomnienia krymskie Lesi Ukrainki to rodzaj notatnika podrézniczego,
oddajacego wrazenia lirycznego bohatera, w ktérym sama autorka jest tatwo roz-
poznawalna na podstawie z tego, co widziala i przezyta. Z przekazéw wynika, ze
pracujac nad cyklem Lesia Ukrainka wykazywatla spore zainteresowanie tworczo-
$cig wielkiego polskiego poety. W liscie z 26-28 listopada 1889 roku radzi swe-
mu bratu Mychajlowi (ktéremu dedykowana jest seria Wspomnienia krymskie)
przetlumaczy¢ nie tylko Dziady i Ballady Mickiewicza, ale takze Sonety krymskie.
A dwa lata pdzniej napisze w jedenastym wierszu cyklu (Grobowiec Bakczysara-
ju): »3 dy>Koro Kparo TYT criBui OyBamm i Tini 6panku mo6oi mykam..” Cho¢
Lesia Ukrainka nie wymienia nazwisk poetéw, z dalszej opowiesci i wzmianek
0 ,Marii smutnej lub nami¢tnej Zaremie” jasno wynika, ze méwimy tu wlasnie
o Puszkinie i Mickiewiczu, ich pobycie na Krymie.

Miedzy Sonetami krymskimi Mickiewicza a Wspomnieniami krymskimi Lesi
Ukrainki istnieje gleboki wewnetrzny zwiazek, wynikajacy z harmonii kompozycyj-
nej, pokrewienistwa ideowego i tematycznego, pospolitych srodkéw metaforyzacji
i podobienstwa poetyckiej symboliki. Oczywista jest tez blisko§¢ motywoéw, obra-
z6w, kompozycji, nawet tytulow wierszy: Cisza morska, W todzi, Bajdary, Burza; so-
nety zwigzane z Bakczysarajem: Bakczysaraj, Patac Bakczysaraj, Grobowiec Bakczy-
saraju. Oba cykle powstaly pod wrazeniem podré6zy na Krym — Adama Mickiewicza
w 1825 roku, Lesi Ukrainki w latach 1890 i 1891. W opracowaniu Lesia Ukrainka
na Krymie O. Babiszkin stusznie zaznacza: ,,Swiadomie wybierajac te same obiekty
malarskie co Puszkin i Mickiewicz..., Lesia Ukrainka w swoich wierszach rozwija
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nowe idee odpowiadajace nowym warunkom, podporzadkowujac calg swojg twor-
czo$¢ problemowi walki o spofeczne i narodowe wyzwolenie ludu™.

Dziela otwierajace cykle sa bardzo bliskie. W sonecie Mickiewicza Stepy
Akermaniskie ponury pejzaz koresponduje z ponurg liryczng mysla poety o ro-
dzinnej Litwie. Stoneczny brzeg w Zaspiewie Lesi Ukrainki réwniez przywoluje
smutne wspomnienia. W cyklach obu autoréw obrazy kwitnacej przyrody krym-
skiej kontrastujg z tesknymi myslami o ojczyznie i wlasnym losie.

Oczywiscie ani Adam Mickiewicz, ani Lesia Ukrainka nie unikali ukochane-
go przez romantykow obrazu statku na bezkresnym morzu. Ten topos jest symbo-
lem trudnych préb. Ow estetyczny i emocjonalny obraz ujawniat sie w twérczosci
polskich romantykéw i pisarzy ukrainskich, poczawszy od Tarasa Szewczenki.
Szybki kurs statku odpowiada nastrojowi bohatera lirycznego z wiersza Mickie-
wicza Zegluga. A w napisanym w latach 20. wierszu Zeglarz (,,Ilekroé¢ ujrzysz, jak
zhukana fala...”) autor Sonetéw krymskich poréwnuje droge poety-zeglarza z po-
konywaniem morskich fal, sztorméw i nadludzkich trudnosci:

Lepiej mu posrdd zywiotéw bezrzadu
Walczy¢ co chwila z nowymi przygody,
Niz gdyby wybrnal i z cichego Iadu
Patrzyt na morze, i liczyt swe szkody!*

Walka z zywiolami to strategia zyciowa Lesi Ukrainki i jej bohateréw. Juz we
wczesnym wierszu Moja tesknota zebrana w czarng chmure (<Y 4opHYyI0 XMapy
3ibpasacs Tyra Mosi») poetka deklaruje, Ze nie boi si¢ ,,strasznej zlej pogody”, ale
teskni za walka: ,,5I Buitny cama nporu 6ypi I cTany, — momipsiem cuny!”

Wiersz Sny podczas burzy z cyklu Z ksigzki podrézniczej («3 mOBOpO>KHBOI
KHIDKKW», 1911) poniekad przypomina Sonety krymskie Mickiewicza. Oto jego
ostatnia zwrotka:

O wmpii-gapn! CrpaurHiur By, HiX Csist CIIPaBXKHsI Oy psL.
Boxe kparie 6yny Tak, 6e3 CHy nexxaru,

AVMBUTUMYCh, K TYT 1O 6iiit cTeni

Biff 6YpHUX XBUIb IlepebiraoTh TiHi,

YUTATUMY, Y1 He 3a6/IMCHe IPOMiHb,

i 6yny cmyxaTu 6e3 MapHMX >KaxiB

HOTY>XHUIT MOPSI CHiB, Ta it — 6yAb 1o 6yze!’

3 O. Babuukin, /lecst Yxpainxa 6 Kpumy, Cimpepononns: Kpumsupgas, 1955.

4 A. Mickiewicz, Zegluga, [w:] tegoz, Dzieta. Wydanie Rocznicowe 1798-1998, t. 1: Wiersze,
oprac. C. Zgorzelski, Warszawa 1993, s. 237.

3 Ykpaiuka Jlecst, 3i6pants meopis y 0sanadusmu momax, Kuis 1977, . 8, c. 100.
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Sny podczas burzy sg bliskie poematowi Farys Mickiewicza zaréwno w na-
stroju, jak i w tematyce, ktdra oddaje uczucie jezdzca pedzacego przez pustynie,
pokonujacego ciemnos¢ i huragan. Oskrzydlony pasja do idei bohater gotow jest
znosi¢ wszelkie trudnosci. Poréwnanie utworéw pokazuje, ze mysl poetycka oboj-
ga pisarzy zmierza czgsto w tym samym kierunku. Ale bynajmniej nie oznacza to,
ze poemat Mickiewicza postuzyt Lesi Ukraince jako bodziec do napisania wiersza
Sny podczas burzy, jak to si¢ stalo na przyklad z wierszem Merani Barataszwilego.
Mozna tu raczej stwierdzi¢ wspdlnos¢ ideows, bliskos¢ systemdéw myslenia arty-
stycznego i postaw obywatelskich obojga autoréow.

Mickiewicz i Lesia Ukrainka to w swoich wierszach o morzu i ziemi krym-
skiej kochajacy wolno$¢ $piewacy. Wspotbrzmienie objawia si¢ nie tylko w od-
wolaniu si¢ do wizerunku todzi i plywaka na wzburzonym morzu, a tym samym
afirmacji wielkosci ludzkiego ducha. W ich utworach odbija si¢ radosny nastrdj
mysli tesknigcej za wolnoscia, ped na wyzyny dostepne tylko ptakom:

(...) lubo! wiem co to by¢ ptakiem. (Zegluga Adama Mickiewicza)®
o6 TyTa sxuntu, Tpeba Matu Kpuna. (Bajdary Lesi Ukrainki)

Liryczny bohater Mickiewicza niestrudzenie poszukuje ,wiodacej gwiazdy”
na niebie. U Lesi Ukrainki podobny obraz pojawia si¢ w réznych odmianach,
poczawszy od jej wezesnych wierszy (cykl GwiaZdziste niebo), a skonczywszy na
utworach z ostatnich lat jej zycia. A w Bezsennej nocy z cyklu Wspomnienia krym-
skie liryczny bohater zyje w nadziei ujrzenia ,,porannego $witu”, kiedy wzejdzie
»stonice prawdy i harmonii”

Pejzaze morskie obojga poetow czesto wyrazajg wspdlne nastroje i podlegaja
odpowiednim uogdlnieniom artystycznym. To prawda, ze u Mickiewicza wigk-
sz0$¢ sonetdw zaczyna sie od obrazu natury, po czym ujawniajg sie uczucia i mysli
inspirowane pejzazem. Ukrainiska poetka nie trzyma sie takiej kompozycji, cho¢
z pewnymi wyjatkami, takimi jak Grobowiec Bakczysaraju. W wierszach o tej sa-
mej nazwie (Cisza morska) dominuje ta sama kolorystyka oraz lekki, radosny ton.

Lesia Ukrainka powtarza epitet ,jasny” («fIcHe He6o, sicHe mope, / ScHi
XMapu, sicHe coHIle»), Adam Mickiewicz réwniez uzywa tego okreslenia, opisujac
morskg wode.

Analizujac sonet Mickiewicza Stepy Akermariskie, Maksym Rylski pisat: ,,Jak-
ze piekny, ostry, wyjatkowy stuch posiada autor! Czytelnik jest sklonny uwierzy¢,
ze Mickiewicz naprawdg styszal glos z Litwy na stepach daleko od ojczyzny”. I rze-

6 A. Mickiewicz, Zegluga, [w:] tegoz, Dzieta. Wydanie Rocznicowe 1798-1998, t. 1: Wiersze,
oprac. C. Zgorzelski, Warszawa 1993, s. 237.
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czywiscie, zapadaja w pamie¢ hiperboliczne skojarzenia pielgrzyma, ktory styszy
klangor zurawi na stepie, widzi motyla na fodydze, styszy dotyk pelzajacego po
zielonej trawie weza. Lesia Ukrainka charakteryzuje si¢ niezwyklg ostroscig arty-
stycznej wizji, spowitej romantyczng mgietka, wzmozong percepcja emocjonalna.
»Naleze do tych ludzi - pisala do A. Krymskiego w liscie z 14 pazdziernika 1911 r.
- ktorzy, gdy widza przed oczami chmurke, mysla, ze stonce zaszlo, a kiedy fapia
promien, mysla, ze stonce zagoscito w ich duszy™.

Patac w Bakczysaraju przyciaga uwage poetéw polskich i ukrainskich. Tutaj
szczegolnie zauwazalna jest roznica pogladéw na historyczng przeszlos¢ stolicy
Chanatu Krymskiego. Mickiewicz, zwracajac si¢ do przeszlosci, gloryfikuje ja:

»Gdziez jeste$, o mitosci, potego i chwato!
Wy macie trwa¢ na wieki, zrédlo szybko plynie,
O hanbo! wyscie przeszly, a zrodlo zostalo«®.

U Lesi Ukraince wrecz przeciwnie, te ruiny nie budza podziwu, jej mysli
przenoszg si¢ na plaszczyzne spoteczna, skierowana do wspdlczesnej rzeczywisto-
$ci: ,,Xo4 He 3pyitHOBaHa — pyiHa cs O6yf10Ba, 3 yCiX KyTKiB TyT IIyCTKa BUITIAAA...”

Twoércze echa i rywalizacja z Sonetami krymskimi Mickiewicza s3 zauwazal-
ne, cho¢ moze nie tak wyraznie, w niektérych innych utworach Lesi Ukrainki.
Tak wiec wezesny cykl Podréz nad morze (1888), napisany przez siedemnasto-
letnig poetke pod wplywem wrazen z podrézy z Wotynia do Odessy, bliski jest
Sonetom krymskim Mickiewicza nie tylko przez ukazanie morskich pejzazy, ale
takze przewodnie motywy milosci do ojczyzny i tesknoty za nig. Od elegijnego
pozegnania z Wolyniem, od biernie kontemplacyjnych pejzazy morskich prze-
chodzi dalej, by pozna¢ przyczyny ludzkiego nieszczescia. Wyjazd nad morze nie
byt dla Lesi Ukrainki przyjemny - jechala na leczenie. Ale nie ma tu wzmian-
ki o tych okolicznos$ciach, na pierwszy plan wysuwajg sie motywy obywatelskie.
A w Sonetach krymskich brzmig one bardzo mocno, bo autor, wygnaniec politycz-
ny, nie mogl juz wrdci¢ na Litwe. Niektorzy badacze zauwazaja, ze glos z Litwy
(Stepy Akermariskie), ktory rzekomo wzywal poete do swoich rodzinnych stron,
nie mégt by¢ tylko glosem z jego ojczyzny, ale glosem ,,filomatow” lub , filaretéw”
- jego przyjaciol, z ktéorymi musial dokonczy¢ raz zaczety sprawe, czyli walke
z carskg autokracjg. W wyobrazni bohater liryczny Mickiewicza ptywa w poblizu
portu w Akermanie, ktérego $wiatto pobudza go radosnymi impulsami. Liryczny
bohater Lesi Ukrainki z siodmego wiersza z cyklu (O, sforice wzniosto si¢ wysoko

7 Ykpaiuka Jlecs, 3i6panns meopis y dsanaousmu momax, Kuis 1977, 1. 8, c. 245.
8 A. Mickiewicz, Bakczysaraj, [w:] tegoz, Dziela, t. 1, wyd. cyt., s. 240.
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na czystym niebie) zaglada tez do ,wiezy tureckich Akermanu”, ktére przypomina-
ja jej walke ukrainskich Kozakéw z Tatarami i Turkami.

Powstaly w Jalcie w latach 1897-1898 cykl Odglosy krymskie (“Kpumcpki
Bigrykn”) nie przypomina ani trescia, ani forma Sonetéw krymskich Adama Mic-
kiewicza, ale ma tez wyrazny wewnetrzny zwigzek z wczesniejszymi cyklami krym-
skimi poetki i przez nie - z Sonetami krymskimi. Odglosy krymskie nie maja takiej
jednosci ideowej, tematycznej i stylistycznej jak Podroz nad morze czy Wspomnienia
krymskie. Dominujg tu liryczne wiersze-refleksje o przyjazni i mitosci, a cykl ten
do pewnego stopnia przypomina milosne sonety polskiego poety. W wierszu Frag-
menty listu, jakby inspirujac si¢ sonetem Mickiewicza Ajudah, Lesia Ukrainka two-
rzy imponujacy wizerunek-symbol kwiatu zwanego ,,skalnicg”. Ajudah opowiada
o niesmiertelnosci piesni, z ktérych ,wieki uplota ozdobe twych skroni”. Ukrainiska
pisarka na swoj sposob rozwija mysl o wszechwladnej sile kreatywnosci. Poetyckie
stowo, jak delikatna fodyga gorskiego kwiatu Sahiksar, jest w stanie przebic si¢ przez
kamien i rozkwitna¢ w nigdy niewiednacy kwiat. Nie jest to przypadek, ze w poezji
tego cyklu Lesia Ukrainka wyglosita stynne stowa, ktore staly sie mottem calego jej
zycia: ,,Zabij mnie, a si¢ nie poddam!”.

Cieply region Potudnia wywoluje u obojga poetéw smutne wspomnienia zi-
mowych krajobrazéw ich rodzinnych miejsc. W wierszu Widok gor ze stepéw Ko-
ztowa Mickiewicz opisuje o$niezong gore Czatyrdah. O sezonie zimowym wspo-
minaja tez dwa wiersze Lesi Ukrainki — Zimowa noc na obcej ziemi oraz Wiosna
i zima. W tym ostatnim autorka zwraca si¢ do przebywajacego wowczas ,w celi
wieziennej’, na wygnaniu towarzysza Mychajta Krywyniuka.

YacTo mitanm JyMKy MOi B CTOPOHY PifiHY,
CHirom 1nosura, 3aKOBaHa JIbOJIOM, JIKUTb BOHA T'eH, 3a TOpaMIr’.

W wierszu Zimowa noc w obcym kraju nie ma opisu zimowego pejzazu, tu zim-
na pora roku jest alegorig nastroju lirycznego bohatera, ,,ukrytego zimowym snem”

W innym sonecie Mickiewicza Droga nad przepascig w Czufut-Kale Mirza
ostrzega pielgrzyma, aby nie spogladal w przepas¢, bo to straszne, ale trudno go
zatrzymac:

Mirzo, a ja spdjrzatem! Przez §wiata szczeliny
Tam widziatem - com widzial, opowiem - po $mierci,
Bo w zyjacych jezyku nie ma na to glosu'.

o Yxpainka Jlecs, 3i6panns meopis y 0sanaoysmu momax, Kuie 1977, . 8, dz. cyt.

10 A. Mickiewicz, Droga nad przepascig w Czufut-Kale, [w:] tegoz, Dziela, t. 1, s. 248.
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Ten stosunek bohatera lirycznego do Zycia jest wyczuwalny rowniez w wier-
szu Lesi Ukrainki Zimowa noc w obcym kraju. Na poczatku dialogu muza radzi
poecie $piewac o milosci i kwiatach, ale nie moze ,ograniczy¢ takiej piesni do
glosu”, bo jest osoba, ktéra ,,uczyla si¢ piesni w morzu przyboju”. Poetka z ostroz-
noscig podchodzi do wezwania muzy, by zaspiewa¢ o odwaznym bohaterze, ktd-
ry umierajac, nie puszcza flagi, czym daje dobry przyktad swoim towarzyszom:
»Utrzymalem! Teraz wy trzymajcie!”. Wyczuwalna jest w nim che¢ zemsty, narze-
kanie na wlasna bezsilnos¢:

Oit Myso! Cs micHs aByciuHa, MOB 36pos,
I 6ynuTh ofyBary, it >kamo 3aBjiae:

Tu sragye B micHi morubens repos,

A sragyto B gymui 6eacnmng Moe'!.

Dziatajagc w nowych warunkach, Lesia Ukrainka rozwineta i poglebita wy-
miar estetyczny wyzwolenczej i romantycznej tradycji Mickiewicza. Polski po-
eta usiluje odnalez¢ w dawnych pomnikach starozytng ,,site i moc”, ale ich tu juz
nie ma. Romantyczny wedrowiec koncentruje swoja uwage na esencji odwiecznej
natury, ktéra wedlug jego obserwacji zawiera w sobie zaréwno to, co trwale, jak
i to, co ,,prézne i ulotne’, czyli vanitas. Fontanny haremu przemawiaja w sposob
antropomorficzny i uosobiony gtosem prometejskim (Bakczysaraj):

»Gdziez jeste$, o mitosci, potego i chwalo!
Wy macie trwa¢ na wieki, Zrédlo szybko plynie;
O hanbo! wyscie przeszly, a zroédlo zostalo...«

To emocjonalne stwierdzenie wydaje si¢ wyrwane z dynamicznej natury i cy-
wilizacji, ktore niosg w sobie daremno$¢ i wieczno$¢, fatalizm historii, tragedie
ruin i triumf postepu. Takie wnioski zawiera poprzednia zwrotka z wolaniem lez
pertowych ,,przez pustyni¢™:

W érodku sali wyciete z marmuru naczynie;
To fontanna haremu, dotad stoi calo.
I perlowe Izy saczac, wola przez pustynie®.

" VYkpaiuka Jlecs, 3ibpanns meopie y dséanadusmu momax, Kuis 1977, . 8, dz. cyt.
12 A. Mickiewicz, Bakczysaraj, [w:] tegoz, Dzieta, t. 1, wyd. cyt., s. 240.
Tamze.
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Z cala samodzielno$cig myslenia Lesia Ukrainka oddaje nastréj krymskiej
podrdzy toposami podobnymi do tych uzytych przez Mickiewicza. I tu fontanny
z przyprawiajacej o mdlosci tesknoty zamieniajg sie w motyw ,,trwania przez wie-
ki”, a wtedy antyczny pomnik optywa tzami:

TyT Bogorpais jiefBe 4YyTHa MOBa, —
JXypnuBo, TMX0 TOMOHUTD BOJA, —
HemoB cipo3amu, KpamsiMu CIiajia,
Cebe omaxye ocend 114 4ynosa...'*

Te i inne wiersze Mickiewicza i Lesi Ukrainki z cykli krymskich majg cha-
rakter nie tylko konceptualny, ale i emblematyczny. Ich poetyckie teksty czesto
przypominajg podpisy do barokowych rycin lub ilustracji. A jednak badacze, po-
réwnujac cykle Sonety krymskie i Wspomnienia krymskie, odnotowali w nich ,,do-
skonalg interpretacje filozoficzng niektérych zabytkéw”, ale dostrzegali tez jed-
nos$¢ ,,w patriotyzmie, milosci do Ojczyzny i nienawisci do niewolnictwa”. Jeszcze
szerzej wypowiadal sie polski slawista Marian Jakdbiec, widzac w twdrczosci Lesi
Ukrainki ukrytg polemike z tradycjami polskiego romantyzmu, w szczegélnosci
z Mickiewiczem: ,Lesia Ukrainka przeciwstawila nowoczesnos¢ romansowi, ta-
jemniczosci, lirycznemu rozmarzeniu, poetyzowaniu przeszlos¢ krymska, ktorg
mamy u Adama Mickiewicza, bezgraniczno$¢ ludzkiego cierpienia, nedzy, jej cykl
pefen jest szczerej poetyki, jest jednoczesnie aktem spolecznym, politycznym, we-
zwaniem do sprawiedliwosci w stosunku do dawnych mieszkancéw tego pieknego
zakatku ziemi™. Do tych mysli trzeba jeszcze doda¢ uwage, ze oba cykle, mimo
bliskosci, majg w swoim kontekscie takze poezje¢ europejska oparta na motywach
wschodnich - Goethego, Byrona. Ukrainka miala jednego stalego ,,mistrza’, ale
odwolywala si¢ do réznych dziet i artystow swiatowej literatury.

Poréwnajmy ponadto Sonety krymskie i Odgtosy krymskie w aspekcie formal-
no-tresciowym. Poréwnanie zbioréw pozwala na wyciagniecie wnioskéw o oczy-
wistych podobienstwach chociazby na poziomie lokalizacji wydarzen i specyfiki
funkcjonowania bohatera lirycznego. Zwrd¢my z kolei uwage na kluczowe rézni-
ce — w szczegOlnosci charakter formalny i gatunkowy.

Miedzy Sonetami krymskimi Mickiewicza a Wspomnieniami krymskimi
Lesi Ukrainki istnieje gleboki zwigzek wewnetrzny dzigki harmonii kompozycyj-
nej, ktdra zresztg nie jest pozbawiona fragmentarycznosci, pokrewienstwa ide-

14 Ykpaiuka Jlecst, 3i6panns meopis y dsanaousmu momax, Kuis 1977, 1. 8, . 245.

M. Jakodbiec, Lesia Ukrainka i polska literatura romantyczna, ,Slavia Orientalis” 1971, nr 4,
s. 376.
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owego i tematycznego, wspdlnych srodkéw metaforyzacji i podobienstwa symbo-
liki poetyckiej. Ponadto cykl Wspomnienia krymskie jest swoistag odpowiedzig na
kolekcje Mickiewicza — niektére jednostki cyklu albo catkowicie dublujg utwory
z Sonetow krymskich albo nawiazuja do nich w formie aluzji. Na przyktad w nie-
ktorych miejscach nawet tytuly dziet Mickiewicza i Ukrainki sg niemal identycz-
ne, a motywy obu dziel naktadajg sie, przeplatajg lub czgsciowo wystepuja u obu
autorow: Tuwa mopcoka i Cisza morska - to bezposrednia aluzja Lesi Ukrainki do
drugiego sonetu ze zbioru Mickiewicza.

W utworach Hezoda, Zegluga oraz Burza widzimy autorskie wariacje motywu
burzy: burza u Ukrainki i Mickiewicza tworzy obraz wewnetrznego niepokoju
lirycznego bohatera i jego emocjonalnej niestabilnosci.

batidapu i Bajdary — tytul utworu i przedmiot opisu pokrywaja si¢, jednak
u Lesi Ukrainki pejzazowy poczatek wiersza jest bardziej rozbudowany niz u Mic-
kiewicza.

Utwory baxuucapaii, baxuucapaticokuii 0eopeup i Bakczysaraj cechuje po-
dobienstwo tematu, przedmiotu opisu, szereg obrazéw i sposoby poetyckiego
postrzegania rzeczywisto$ci. Charakterystyczna jest zbieznos¢ gatunkowa utwo-
réw - tutaj Lesia Ukrainka zwrécila si¢ do formy sonetu, co $wiadczy o niewatpli-
wym zwigzku utworow.

Baxuucapaticoky epobruyto, Grob Potockiej i Mogity haremu wyrdznia pokre-
wienstwo makabrycznej estetyki i motywdw oraz, jak w poprzednim przypadku,
zbiezno$¢ przynaleznosci gatunkowej utwordw.

W poetyckiej i artystycznej przestrzeni Wspomnie# krymskich odtworzane
zostaly toposy poludniowych miast, ktére Lesia Ukrainka odwiedzita podczas
swojej pierwszej podrdzy na Krym. W szczegoélnosci trzy z dwunastu wierszy z cy-
klu poswigcone byly miastu Bakczysaraj. Stworzone obrazy sg wyrazne, statyczne,
namalowane realistycznymi kolorami. W sonetach poetka ujawnia si¢ jako praw-
dziwa lokalna pejzazystka, cho¢ zazwyczaj korzysta z figuratywnej tresci tekstow,
ktora tez jest zaskakujaco zréznicowana.

Stroficzng podstawg wierszy ze zbioru jest sonet, ktory pozwala z kolei wy-
razac i syntetyzowac ich gtéwna idee: historia ludu, jego kultura s3 niesmiertelne,
a teraz trzeba ksztalci¢ prawdziwych mitosnikow, aby kulturowo wyksztatceni ro-
zumieli ich znaczenie aksjologiczne, dzigki czemu mozliwe jest zachowanie/ozy-
wienie duchowego i materialnego dorobku grupy etnicznej po to, by wyciagna¢
realne lekcje z ruiny dawnej $§wietnosci miasta i regionu.

Ideowa podstawa tekstu poetyckiego podporzadkowana jest wszystkim ele-
mentom plaszczyzny figuratywnej, kompozycyjnej i stylistycznej wraz z mode-
lem czasoprzestrzennym (chronotop) jako jedna z gtéwnych kategorii $wiata ar-
tystycznego dziela literackiego. Liryczne ,ja” w wierszach Lesi Ukrainki kojarzy
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sie zwykle z toposem, gtéwnie miejskim, rozgrywajacym sie lokalnie - tu i teraz.
Liryczna bohaterka analizowanego cyklu wierszy myéli o sobie wylacznie jako
o mieszczance. Jest inteligentna, wyksztalcona, bogata duchowo, wyrafinowana,
oczywiscie jest ona odbiciem wlasnego ,,ja” samej pisarki.

Przestrzen w utworach poetyckich Lesi Ukrainki budowana jest na zasadzie
realistycznej. Czasami artystka odrzuca opisowo$¢ charakterystyczng dla reali-
zmu. Wtedy symboliczna aranzacja przestrzeni jest zaskakujaco bogata i rézno-
rodna, z reguly filigranowa i wykrystalizowana. W ujeciu ideologiczno-estetycz-
nym i kulturowo-intelektualnym model artystyczny §wiata zaproponowany przez
poetke nie jest ograniczony, cho¢ zdeterminowany geograficznie ze wzgledu na
lokalne znaczenie ram tematycznych cyklu lirycznego. Zatem w istniejacych mo-
delach przestrzennych analizowanych utworéw widoczne s3 powigzania $wiata
poetyckiego demiurga z europejska tradycja kulturows. Owszem, Lesia Ukrain-
ka ,,nalezata do nielicznych w naszej literaturze dziewietnastowiecznych »poetéw
kultury, ktérzy w swoich twdrczych intencjach kierowali sie nie zZyciem, nie kon-
kretnym do$wiadczeniem, ale kontekstem kulturowym, literaturg™®. Wskazuje na
to ten sam liryczny poczatek tomu Sonety krymskie i zbioru Odglosy krymskie —
ogolny nastroj, klimat pierwszego wiersza Mickiewicza zbiega si¢ z nastrojem
otwierajacego tom wiersza Lesi Ukrainki.

Wielu badaczy - polskich i ukrainskich - zauwaza, ze mimo pewnego podo-
bienstwa tematycznego do poezji Mickiewicza i Puszkina, ktérzy réwniez odwie-
dzili Krym, Wspomnienia krymskie Lesi Ukrainki wyrdzniajg sie oryginalnosciag
i autentycznos$cia. Zbior $wiadczyl o jakosciowym rozwoju poezji Ukrainki za-
réwno na poziomie cech gatunkowych i stylistycznych, jak i na poziomie tresci
i Srodkow artystycznego wyrazu.

Badaczka dorobku Ukrainki L. Miszczenko wyrazila opinie, ze wiersze z cy-
klu s3 ,,krokiem na drodze do rozwoju Lesi Ukrainki - pejzazystki”"’. Jest to cal-
kiem stuszne stwierdzenie, gdyz wiekszo$¢ wierszy z cyklu, poczawszy od Zaspie-
wu, to wieloplaszczyznowe pejzaze lub elementy opisu pejzazu. Pejzaz u Lesi stuzy
do wyrazenia mys$li i stanéw psychicznych bohatera lirycznego (jak zreszta jest tez
u Mickiewicza). Z punktu widzenia natury gatunkowej utwory te mozna zaklasy-
fikowac¢ jako podgatunek medytacji lirycznych.

Jak zauwazyt G. Awrachow, ogélny charakter Wspomnieri krymskich ma cha-
rakter medytacyjny - pejzaze i opisy istniejg tu nie same dla siebie, lecz jako kata-
lizatory mysli, przedmioty glebokich refleks;ji lirycznego bohatera i autora.

' Cnoeadu npo Jlecio Ykpainky, Kuis 1971, c. 57.
7 Tamze.
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LESYA UKRAINKA AND ADAM MICKIEWICZ:
IN THE SPHERE OF THE CRIMEAN SONNETS

Summary

The paper compares literary imagery and Crimean themes in the writings of Adam
Mickiewicz (1798-1855), the most eminent poet of Polish Romanticism, and Lesya
Ukrainka (born Larysa Kosacz, 1871-1913), the most prominent representative of
Ukrainian modernism. In particular, it focuses on Mickiewicz’s “Crimean Sonnets” and
Lesya Ukrainka’s “Crimean Memories”, which describe her impressions of a journey made
in 1890 and 1891. The analysis uses the category of ‘displacement, or change of place,
proposed by the American researcher Stuart Curren in his article “Romanticism displaced
and placeless”. For Polish and Ukrainian writers of the late nineteenth and early twentieth
centuries, such displacement was a fairly typical practice, and the phenomenon had a sig-
nificant impact on the character of their works. The article emphasises that the Ukrainian
writer’s work is more or less reminiscent of Mickiewicz’s “Crimean Sonnets”. Many schol-
ars — both Polish and Ukrainian - note that despite the thematic similarities to the poetry

of Mickiewicz and Pushkin, who both visited Crimea, Lesya Ukrainka’s “Crimean Mem-
ories” stand out for their originality. The work testifies to the qualitative development of

293



ROSTYSLAW RADYSZEWSKI

Ukrainka’s poetry both at the level of genre and stylistic features, as well as at the level of
content and means of artistic expression. In Lesya’s work, the landscape is used to express
precisely the thoughts and mental states of the lyrical subject (as is the case in Mickiewicz’s
work). From the point of view of genre, these works can be classified as a sub-genre of
lyrical meditations.

Keywords: Adam Mickiewicz, Lesya Ukrainka (Larysa Kosacz), journey to the
Crimea, poetic accounts of voyages, lyric cycle, landscape.
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